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Lecz drzwi Sezamu Stepka bez
ztotego zaklecia pugilaresu byty dla
nich niedostepne. | dwaj przyjaciele
musieli zadowolni¢ sie sgsiadujgcym
Brajbiszem. Weszli do bramy, za
ktorg na miejscu obecnej sali kine-
matografu— miescit sie karykaturalny
wyasfaltowany ,ogrédek” z kilkoma
zeschtemi w zelaznych okratowaniach
drzewkami rachitycznemi, z blusz-
czem, wijagcym sie na ozaluzjowa-
nych dyskretnie altankach gabineto-
wych, z latarniami naftowemi na
zielono malowanych stupkach.

W wielkim pawilonie bufetu srod
stoséw kanapek, rzodkiewek, grzyb-
kow, szparagéw, ogoérkéw i innych
nowalijek—rezydowata tu stale otyla
pani Brajbiszowa w otoczeniu swo-
ich habitues, wspotpracownikéw , Ku-
rjera Codziennego" ktorego rywale
z ,Warszawskiego" spedzali bardzo
przeciggte wieczory u sgsiedniej
Czulinskiej.

Lecz wolowa z rozna okazata
sie podtug definicji Jurka gorszg od

tej, jaka spozywajg w Londynie
Stréze nocni. Zamieniono jg tez kur-
czetami i rakami. Do ich stolika
przytaczyli sie tez szkolni koledzy:

Badurkiewicz, Budziszewski i Ge-
barski, ktérzy nie zblizali sie nigdy
do przesiadujgcego tu zwykle w od-
dali-mruka.

Nalezeli do parafji tych, ktorzy
uwazajg, ze zycie — znaczy: koniak,
kobieta i karty. A pracuje sie dla-
tego, aby zdobywaé pieniadze na
ten jedyny cel istnienia. Pawelek
pojmowat tez doskonale, ze to nie
jego osobiste zalety przyciggnety to
niezwykle liczne towarzystwo. Bo
koledzy szkolni odwiedzali go ongi
jedynie w celu dowiedzenia sie, cze-
go wiasciwie zadal nauczyciel na
ostatniej lekcji i jak objasniat pro-
gresje, logarytmy i teoremy. Lecz
pozatem juz w latach dzieciecych
nie lubiano ani jego solidnosci, ani
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wyrozumiato$ci dla przeciwnikéw
i dla nieobecnych, pomimo iz kryty-
kowanie i wyszydzanie pozaoczne
nalezy do najwiekszych rozkoszy.
Koledzy pogardzali i jego niezgrab-
noscig, krotkim wzrokiem i $miesz-
nemi ruchami. Jedynie, jego okulary
primakow interesowaty; a kiedy od-
mowit ich ongi Badurkiewiczowi, po-
niewaz zbyt czesto mu je thukli —
od Kkilkunastu juz lat kolega Bodur-
kiewicz nie kianiat mu sie na ulicy.

Naturalnie nie byli takimi ka-
naljami, jak Lisowskij i Jegorow;
lecz ten sam mur zywiotowej od-
rebnosci odtgczat tych wszystkich
t. zw. dobrych chtopcow, krzywdza-
cych stale swoich krawcéw, szewcéw
i praczki i uwodzgcych dziewczyny
od tego pogardzanego przez nich
mruka, majgcego pasje by¢ w po-
rzadku ze wszystkimi, w wiecznej
obawie, aby nie zabtoci¢ sie, choé
nikt od tego przeciez nie umiera.
| dzi§ Badurkiewicz, Budziszewski
i Gebarski zwracali sie z przyjazne-
mi usSmiechami jedynie w strone
sympatycznego Jurka; zapomnieli juz
oddawna o niewtasciwosci jego prze-
bywania ongi pod dachem quasi na-
rzeczonego matki. Pani Roma i pan
Witold nalezeli juz do historji przed-
potopowej. A wady Pawetka byly
niezmienne, wieczyste. | z lubo$cig
wstuchuja sie teraz w mity oportu-
nizm Jurka, spowodowany, obfitoscig
piwa i koniakoéw.

— Nie pojmuje, jak mozna by¢
smutnym, Kiedy posiada sie w kie-
szeni dziesie¢ rubli, za ktére mozna
przeciez zawsze dobrze sie zabawic.

Koledzy pod wptywem alkoholu
poczeli komplimentowaé¢ Jurka:

— To ty wskazywate$ nam zawsze,
gdzie sa najlepsze bilardy, najtan-
sze piwo, papierosy i najtadniejsze
dziewczyny. Nie uchylate$ sie nigdy
od zadnej zabawy, jak inni. |wszyst-
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kie nasze najweselsze chwile zawsze
taczg sie w pamieci z toba.

— Naturalnie— brawurowal—To
tylko glupcy upierajg sie analizowaé
odwrotne strony medalu, cho¢ przy-
kry jego widok odbiera humor, tatwe
trawienie i przyjaciét. Bo przeciez
zaden z was niechciat by obcowaé
ze mng, gdybym nie byt zabawny
i gdybym poczal uskarza¢ sie na
niepewnos$¢ mego jutrzejszego obiadu
i paltota zimowego.

— O! Ty, stary satyrze! — obu-
rzali sie nieszczerze przyjaciele, nie
zupetnie pewni do czego zmierza —
Nie wierzysz w przyjazn? A Pawelek?

— E! Pawetek — to — cztowiek
anormalny— dotknagt w zapale piety
Achillessa i wnet poprawit sie, aby
go udobruchaé. Nie masz czego sie
dgsa¢. Normalni ludzie — to takie
kanalje, jak my.

— Tia! ha! —rozeSmieli sie bie-
siadnicy.— To tacy, ktérzy majg Kiet-
bie we tbie i plota, co im S$lina
przyniesie, aby tylko nie mie¢ ust
zamknietych.

— Przeciez i wy nieraz milczy-
cie—usprawiedliwiat sie zawstydzony
Pawetek.

— Prawda. Ale— widzisz— na-
sze milczenie nikogo nie meczy, bo
jest podobne do naszej mowy: Wszy-
scy domyslajg sie, ze kiedy nie mé-
wimy, mamy takze kietbie we ibie,
t. j. jedyna mysl, skad wzia¢ pie-
niedzy i jak je potem pusci¢-

— Naturalnie. Podczas kiedy
Pawetek mysli, po co sie zyje i po
co umiera?

— No i o tern, czemu kazdy
stré6z nocny nie je kury na niedziel-
ny obiad i czemu nie posiada w
mieszkaniu S$wiatta elektrycznego i
kapieli.

— Ha, ha, ha!
— Lecz powracajgc do ludzi,
nie takich, jacy powinni byé, lecz

jacy sa — rozgadat sie wyjatkowo
wymowny na swoich $mieciach Ju-
rek — to przyznajcie, ze przecietny
cztowiek nie nadaje sie do odczu-
wania wielkiej sympatji do osobni-
kéw tej samej pici. | niebardzo
obchodzi go kapiel Stroza, czy tez



obiad kolegi szkolnego. Smier¢ przy-
jaciela dotyka ludzi mniej, niz strata
zawieszonego u dewizki breloka, do
ktorego przyzwyczailiSmy sie. Czy
nieprawda? A wyjazd dziesiecio-
rzednej przyjacidteczki, ktéra nam
jeszcze sie nie sprzykrzyta dotyka nas
bardziej, niz rozstanie sie na dzie-
sigtki lat z najwierniejszym przyjacie-
lem; mozna z powodu takiej przy-
krosci straci¢ co najwyzej apetyt do
obiadu lub pd6t godziny snu w nocy.

— | to bardzo watpliwe.

— Naturalnie. Bo ta dziesiecio-
rzedna przyjaciéteczka zowie sie po-
prostu kochanka, ktorg psia krew...

— Wiasnie! Ktorg nasza zwie-
rzeca psia krew egoistycznie wzywa.
A kochaé¢ te kochanke, czy tez zone
kazde zwierze potrafi.

— Lecz moze nadejdzie kiedy
czas — wyrwat sie mimowoli upor-
czywie milczgcy Pawelek — Kkiedy
ludzie poza sztucznie wyidealizowa-
nemu przez poezje zwierzecemi in-
stynktami—zajasniejg jeszcze altrui-
styczng radoscig dusz, kochajgcych
darmo, z jedyng zaptatg wlasnego
duchowego zadowolenia.

— Zgoda co do og6lnej mitosci
do narodu lub do bliznich, lecz ni-
gdy ku jednostce, ku pewnemu ja-
kiemus$ blizniemu. Kochaé pewnego
jednego blizniego, ktéry nie jest ani
naszym ojcem, ani synem, ani bra-
tem—to—jak stusznie zauwazyt Ju-
rek — jest wprost anormalne.

— Naturalnie. Przymila¢ sie do
ubogiego — jest idjotyzmem, a do
bogatego — karjerowiczostwem.

— Lubie kwiaty, ale w maju —
paradowat modnemi wtedy wyraze-
niami Bodurkiewicz. — Nie mnie
bra¢ na kawat, Z dziewczynkami—
to zupetnie inna para mankietéw,
bo tam przynajmniej wie sig, 0 co
chodzi. A pozatem kazcie sie wy-
pchac!

— Kochanke znacznie tatwiej
znalez¢ w zyciu, niz przyjaciela —
zauwazyt Pawetek.

— Ale bez kochanki—nie mozna
wytrzymac ani tygodnia. A bez przy-
jaciela cate zycie—zadecydowat Bo-
durkiewicz.

— Nigdy w zyciu nie czutem
braku przyjaciela i nie poszukiwatem
bratniej duszy — rozesmiat sie Ge-
barski.

— To ty sadzisz, ze posiadasz
dusze? Megaloman! Ha, ha, ha!

Nastréj przy obfitosci kuflow
stawat sie coraz bardziej ozywio-
nym. Jurek cytowat z wielkiem po-
wodzeniem swoje osobiste wrazenia
wiloskie w kwestji wina cianti, oraz
budowy tamtejszych kobiet i wegie-
rek czardaszujgcych w tinglach Lon-
dynu. Miodzi polscy patrjoci ujmo-

wali sie za Warszawa, w ktdrej spo-
tyka sie kobiety, zbudowane nie go-
rzej, niz we Wioszech i przejezdza-
jace do Petersburga wegierki, czar-
daszujg w tinglach warszawskich
nie gorzej, niz w londynskich. Szcze-
golniej byla tu jedna... Pawelka,
jako niekompetentnego w tych kwe-
stjach nie pytano o zdanie. Zreszta
byli przyzwyczajeni do milczenia
mruka.

Dla zakoniczenia wieczoru ukia-
dano jeszcze jaka$ nocng eskapade.
Lecz zdania S$cieraty sie wobec pro-
pozycji karcianych. Pawetek, ktory
wstawat wczesniej od innych — od-
moéwit kategorycznie udzialu w dal-
szej zabawie. To uchylanie sie od
towarzystwa ze strony mruka nie byto
dla nich niespodzianka. Propono-
wali mu jedynie dla formy i woleli,
ze nie decydowat sie psu¢ im za-
bawe, jako pigte koto.

Przy sgsiednim stoliku zasiadt
jakis jegomos¢ z bardzo strojng da-
ma. Jurek, zauwazywszy ich, zdzi-
wiony tem nieoczekiwanem spotka-
niem — zaklat z naglym marsem na
czole. Lecz wnet po sekundzie wa-
hania usprawiedliwiat sie, ze musi
przywita¢ sie z nowoprzybytymi zna-
jomymi, poniewaz go dostrzegli. Po
chwili, powr6ciwszy do dawnego
stolika, przeprosit kolegow, ze z wiel-
kim zalem musi ich opusci¢, ponie-
waz nie moze odmowic zaproszeniu
nowoprzybytych.

Wobec tego, ze w gre wchodzita
tu najwidoczniej dama—koledzy zna-
czgco, zgrywajac sie w dyskrecji —
ustgpili bez wahania. | Jurek po-
czat zegnaé sie z nimi. Zal rozsta-
nia sie z kolegami — zna¢ byto po
nim. ze byt szczery.

— Nie, nie—zwrdcit sie do za-
mierzajacego odejs¢ Pawetka — mu-
sisz pozosta¢ ze mna. To s3 ci pan-
stwo ze Szczawnicy. Dyrektor ko-
palni ,Heban“ z zong. Znajg cie
juz z moich opowiadan i chcg ko-
niecznie pozna¢ cie.

Nie byto na to rady. | Pawelek
musiat pospiesznie regulowa¢ rachu-
nek wihasny i Jurka, o ktdrego znana
brajbiszowska kelnerka Zosia badata
Pawetka z ogromnem zaciekawie-
niem:

— Kto jest sliczny chiopiec, po-
dobny do Prazmowskiego? Jak Bo-
zie kocham, mozna zakocha¢ sie
w nim.

Pawetek podszedt do stolika pan-
stwa dyrektorstwa, ktérzy powrdcili
teraz z operetki, mieszczacej sie
wtedy, w przebudowanej na sale
teatralng bytej boéznicy przy ulicy
Danitowiczowskiej i zachwycali sie
Giletta z Narbony Audran’a w inter-
pretacji czarujacej Zimajerki, tylko

co przybytej z zagranicy w aureoli
wszechs$wiatowej stawy.

Pan dyrektor , Hebanu" przecie-
tny filister, odznaczajacy sie bystro-
Scig w swojej fabryce i teposcia
umystu poza biurem—fundowat dzis
szampana z rozmachem czlowieka,
ktory poza catotygodniowg pracg —
chce w niedziele bawi¢ sie. | dla-
tego mowi duzo, gtosno i ghupio.
Zona, jak zwykle w tych sferach
kulturalniejsza od meza—przypomi-
nata Pawetkowi, (ktdrego rozpoczeta
Z nig rozmowa o teatrze i literatu-
rze znacznie bardziej interesowata
od wioskiego cianti i wegierskiego
czardasza kolegéw) paniag Rome,
réwniez strojng, wytworng i réwniez,
pomimo nie pierwszej juz mtodosci—
jeszcze piekna.

Wydata mu sie sympatyczng z tem
zimnem przystuchiwaniem sie ba-
nialukom meza i z widocznem wchia-
nianiem potocznych stéw Jurka, kto-
rego pogoda i zgrowy sens dziatat
na nia, jak na wszystkie inne Kko-
biety. Piekna pani panowata zresztag
nad sobg znacznie mniej dyskretnie,
niz gtbwny bohater, ktory z wielkg ru-
tyng donzuana ani jednem spojrze-
niem, ani jednym u$miechem nie
zdradzat wigzéw, jakie ich taczyly.

I Pawetlek ze swoim przesubtel-
nionym zmystem odgadywania zycia
obcych ludzi—pojgt wynet, ze piekna
pani solidaryzuje z jego wszystkiemi
wywodami w kwestjach literatury
i sztuki z tg sama sympatjg, jaka
obdarzata go nieboszczka pani Ro-
ma, Aurelka i inne kobiety jedynie
z powodu wspo6lnosci uczué dla
Jurka. Zaréwno matka jak i ko-
chanki Jurka tak go kochaly, ze az

bliskim ich sercu stawat sie jego
przyjaciel.

Pawetek nie byt wcale o Jurka
zazdrosnym. Przeciwnie. Byli mu

blizcy ci wszyscy, ktorzy przyjaciela
jego kochali. | teraz uczut pewng
ni¢ sympatji i ku temu przyjacielowi
Jurka poczciwcowi—rogaczowi i ku
jego pieknej zonie. | Pawelek w
powrotnej drodze do domu usitowat
gwizda¢—zadowolony z zakonczenia
spedzonego wieczoru, poniewaz wo-
gole przektadat towarzystwo choéby
najobojetniejszych mu, lecz estetycz-
nych  kobiet — wulgarny  zgietk
kolegébw w rodzaju tych, jakich po-
zostawili dzi§ przy poprzednim sto-
liku, a ktérym na imie jest: miljon.
Zreszta przyjechat przeciez do War-
szawy Jurek!
Dalszy ciag nastapi.
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Mareais bytby wolat poprzestaé
na tem. Lubit polowa¢ na bazanty
w lesie na polance, majac przy so-
bie lokaja, ktéry by mu nabijat
strzelbe i oznajmiat przejscie zwie-
rzyny: bazant na prawo, Panie Hra-
bio, — kura na lewo.

Ale Wielka Ksiezna Aurora nie
chciata o tem stysze¢; majac wstret
do wszystkiego co jej przypominato
polowania urzedowe i lubujgc sie
zreszta w zwierzynie wodnej.

Jakoz wkrétce rzedniaty skarto-
waciate drzewa. Olbrzymia btotni-
sta przestrzen szara i blado zielona
ukazywata sie przed nami. Po nad
nig, chylace sie juz ku zachodowi
stonce wygladato jak wielka, rézowa
kula.

Dwdch lokajow oczekiwato nas
w wiejskiej altanie i odbierato ko-
nie. Nareais miat psa Dicka, wiel-
kiego wyzta z Auvernnii, twardego
w pysku i doskonale wytawiajacego
zwierzyne. Wyzet Wielkiej Ksiezny
czarno-rudy duzy i brzydki, wygla-
dat jak psi brat Tarras-Boulby.

Z jakaz radoscig, rzucajac cugle
zeskakiwata na ziemie! Widze jeszcze
ruch jakim otwierajgc swdj Hammer-
less, wsuwata wen dwa liljowe ta-
dunki. Stysze jeszcze suchy stuk
mosiadza, odbijajgcego sie o stal lufy.

...Juz jako pietnastoletni chtopak
uzbrojony w starg strzelbe z wizje-
rem zaznatem tej nadzwyczaj-
nej rozkoszy, jaka jest polowanie
na bagnach. Pdzniej w putku strze-
lanie do nikngcych sylwetek byto
dla mnie zabawkg w poréwnaniu z
temi podwojnemi ztozeniami sie do
pierzchajacych bekasow, w ktorych
juz wtedy celowatem.

Na potudnie od Dax znajdujg sie
olbrzymie bagna, nad ktéremi rozsia-
dty sie nedzne miesciny Herm i Gou-
sbera. Prowadzi doh wawdz zwany
La Cible, (terasa celowa), poniewaz
strzelcy cesarscy, strzelali tam nie-
gdy$ do celu. Byla to ta sama prze-
strzen omglona. Och! ten chrzest
mokrego piasku, ta rozmiekta ziemia,
te wreszcie trawy zétte i ostre jak

brzytwy, przecinajace niezreczna
dion, co sie ich uczepi.

Znatem catg rozmaito$¢ i nie-
przeliczong faune tych biot, tych

zdradzieckich powierzchni zielonego
mchu, tych jam obrostych trzcin,
tego krajobrazu tak napozoér jedno-
stajnego.

Podobnie jak pigkna towczyni z
nad bagnisk Wolgi znatem wszystkie
ptaki tych bladych przestrzeni; chru-
sciela czarnego czyli wodnego, ktory
skacze wsrdd ogotoconych krzakéw;
chrusciela jatowcowego, czyli kwiczo-
ta, ktory biegnie pedem przez wysokie
trawy, myli najlepszych pséw, meczy
mysliwca, niby jaki zajgc, zanim za-
cznie wreszcie podnosi¢ sie wgore, i
biedna, niezreczna wéwczas ptaszyna,
staje sie niechybnem tupem strzatu.

A dalej niezliczone odmiany ka-
czek: cyranki latajgce zawsze para-
mi, i ktére na rudawych piersiach
majg trzy czarne pidra w ksztalcie
czarnej koniczyny; czajki biate i czar-
ne jak sroki, ktore wznosza sie w
goére kraczac, a potem opadajg na-
gle ku ziemi, by unikng¢ strzatu;
siewki, tak piekne na wiosne w
swem ztocistem upierzeniu, a wresz-
cie krdlowie bagien, najtrudniejszy i
najpiekniejszy tup strzelby: bekasy:
maty, mniejszy od skowronka, kto-
rego w moich stronach nazywajg
gluchym o blekitnem i zielonem
pregowaniu; bekas zwyczajny czyli
stomka, wielkoSci przepiorki lecz
gdzie od niej zwinniejszy, wreszcie
najrzadszy, podwoéjny tak wielki jak
kuropatwa.

Ptaki te wydajac gtuchy, smutny
krzyk leca z oszatamiajgcg szybko-
écig i niedajacemi sie przewidziec¢
zwrotami. Strzelite$ na prawo; a gdy
dym sie rozproszyt, widzisz gdzies$
bardzo daleko na lewo znikajacego
ptaszka.

Wsrod  tych bagnisk hanower-
skich tak #udzgco podobnych do
moich trzesawisk rodzinnych Aurora
de Lautenbourg byla jeszcze piek-
niejsza niz w patacu, w wystawnej
toalecie. W nurkowym toczku na wio-
sach, w butach za kolana, szta ska-
czac z lekkoscig pliszki po rucho-
mych kepach. Zétte $wiatto tej prze-
syconej wilgocig atmosfery nadawa-
to jej profilowi odcien liljowy.

Nareais strzelat zimno i dobrze.
Hagen zdenerwowany zawsze zbyt
szybko pociggat za cyngiel. Ja by-
tem o wiele od nich zreczniejszy,
ale jakze marnie wygladata ta moja
zreczno$¢ przy Wielkiej Ksieznie.

Pozostawiajac nam chrusciele i
kaczki, strzelata tylko do bekasow.
Zwolna noc sie czynita na tych wodni-
stych przestrzeniach. Skraj hory-
zontu zabarwiatl sie miedzianym ko-
lorytem. Katuze wody btyszczaly

zielonym odblaskiem.. Za kazdym
strzatem wychodzit z Iuf blady pto-
myk, ktéry w miare zapadajacej ciem-
nosci stawat sie coraz czerwieriszy.
To byla godzina Wielkiej Ksiezny.
Jej djabelski wyzet dwoit sie i troit.
Stycha¢ bylo zrywajgce sie wrcigz
bekasy. Ani Nareais, ani Hagen, ani
ja, juzeSmy ich nie widzieli. Ale
Aurora widziata ich; kazdy wystrzat
jej strzelby trafial szarego ptaszka.

Chwila oczekiwania; poczem w
ciemnosciach dawat sie styszec
szelest rozsuwanych traw. | ukazy-

wal sie wyzet, zmoczony, potysku-
jacy i czarny, z oczyma btyszczace-
mi fosforycznie, i przynosit swej pa-
ni zabitego bekasa.

Noc juz byta zupetna. W oddali,
z ochryptemi krzykami ciggnety nie-
widzialne sznury zérawi. Wielka
Ksiezna odbierata psu ptaszka. Ny
trzej przyblizaliSmy sie. Widziatem,
jak obmacywata delikatne, ciepte
jeszcze ciatka. Na pozér zadnej ra-
ny. Nic coby pozwolito odnalesé
ziarnko $rutu, malenki, czarny otwo-
rek, przez ktory ulecialo to watte
zycie.

I z wlasciwg wielu mysliwym
niekonsekwencja Aurora de Lauten-
bourg podnoszgc do ust bezwladng
glowke ptaszyny, skladata na niej
pocatunek.
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Byto to w sobote wieczorem 16-go
Naja 1914-go roku, kiedy Wielka
Ksiezna Lautenbeurg'u zaszczycita
mnie opowiescig swego zycia. Po-
zwol, ze powtdrze ci to opowiada-
nie, nie tyle dla pewnych szczeg6-
téw bezsprzecznie koniecznych do
zrozumienia dramatu, ktory sie teraz
rozegra, niz dla wlasnego zadowo-
lenia, z jakiem otworzg te szkatutke
kosztownosci i rozkoszowac sie be-
de obracaniem tych cudnych, ro-
dzimych klejnotéw, ktére zawsze
rozéwieca¢ bedg czarng noc mego
zycia.

Hagena nie byto. Nusiat wzigé
udziat w obiedzie, jaki 7-my putk
huzaréw wydawat. Zauwazylem z ra-
doscig, ze pomimo catej nonszalan-
cji z jaka traktowata tego upartego
i milczacego miodzika, byla zawsze
swobodniejszg bez niego.

Niata na sobie tego wieczora bar-

lekka i luzng tunike z Zzobttej,
tureckiej materji zahaftowanej sre-
brem i liljowym jedwabiem. Lezac
na szeslagu, okrytym skorg biatego
niedzwiedzia, bawita sie oskubywa-
niem wielkich réz, ktérych ogromna
wiez stala na stoliczku obok niej.
Chwilami stychaé¢ byto szelest ptat-
kéw opodajacych na biekitny dywan.

Neluzyna, skurczona na dywanie,

dzo



Z nawpdét rozpuszczonemi wihosami,
ktonita ociezata glowe do nagich
stopek swej pani, ktore obejmowata
chwilami.

Z fotelu, na ktérym siedziatem,
widziatem w rozchylaniu koronko-
wej chusteczki wzdymajgce sie roz-
kosznie drobne, matowe piersi dziew-
czyny. Po za spuszczonemi firan-
kami okno byto otwarte a nocny
wietrzyk, rozchylajgc je chwilami
mieszat balsamiczne wonie Herren-
waldu z duszgcemi zapachami rdz,
bursztynu i papierosow.

Wrtedy to, nie troszczac sie o styl,
mieszajac trzy jezyki, ruski, fran-
cuski i niemiecki, Aurora zaczeta
mowic:

.Trzeba ci wiedzie¢, moj drogi,
ze wychodzgc za maz nie wznio-
stam sie hierarhicznie. Z ksiezniczki
zostatam Wielka Ksiezng. Rod mdj
jest znacznie starszy niz rod moich
mezéw, pomimo ich pokrewienstwa
z Hohenzollernami. Jestem Ksiezni-
czka Tumenska. Wiem dobrze, iz
wasze zachodnie historje nie wspo-
minajg prawie o nas. Ale gdybys$
sie udat do Samarkandy, do Kara-
Korna, lub chocby tylko do Tyflisu
wyczytatbys w starych kronikach
mongolskich rzeczy, ktére by cie
zdumialy starozytnoscia naszego po-
chodzenia i zrozumiatbys, ze wasi
Brogliowie, wasi Cumberlandzi sg
parwenjuszami obok nas".

~Byt niegdy$s Ksigze Tumenski
Sciety, za opoér jaki stawit Jarosta-
wowi Wielkiemu, nie siegam dalej,
aby cie nie nuzy¢ litanjg imion, kté-
rych by$ spamieta¢ nie mdgt. Inny,
znacznie po6zniej tak sie dat we zna-
ki lwanowi-Groznemu, ze ten wolat
wejs¢ z nim w uklady i postat mu
wspaniate podarunki, a pomiedzy
niemi wielki zegar wiszacy z cyfra-
mi godzin z szafirdbw. To nie prze-
szkadza, ze syn tego Ksiecia przy-
widdt czterdzieSci tysiecy jezdzcow
Chanowi Krymu, gdy ten oblegat
Moskwe w 1571 roku, jezeli sie nie
myle".

.Nie sadz, ze byliSmy barba-
rzyncami dla tego, ze poczgtkowo
knuliSmy przeciw Carowi. Borys
Godunow uciekat sie do naszej po-
mocy przeciw Tatarom, Czerkiesom
i Czeremisom. Co prawda wolelismy
bi¢ sie z Europejczykami. Aleksy
Tumen, syn chrzestny Piotra Wiel-
kiego dowodzit wielkg szarza pod
Pottawa. W nagrode ten Car zosta-
wit go w spokoju ze swemi refor-
mami. Jest u nas obraz, w stylu
waszego Mignarda, przedstawiajgcy
Ksiecia Aleksego w kunim kotpaku,
w totubie ze ziotogtowiu haftowa-
nym, jak ornat i z dtugiemi wasami,

ktére Car kazat obcig¢ wszystkim
innym*,

~Pierwszym, ktory je zgolit byt
Wiodzimierz, moj pradziadek. Tego
to Wiodzimierza o mato nie rozstrze-
lano z rozkazu Barclay’'a de Tolly, nie
pamietam juz za co. Dowodzit put-
kiem kozakéw Astrachanskich, kto-
rzy operowali na Polach Elizejskich
i jakoby narobili tam fadnego za-
metu. Moj pradziad rabowat co sie
dato, ale sprzedat wszystko aby mie¢
pienigdze, ktére przegrat natychmiast
w Palais Royal. Wyobraz sobie ze
stawial zawsze na czerwong Kkarte,
a czarna wyszta czternascie razy
z rzedu".

»,0jciec Wiodzimierza byt z po-
czatku w bliskich stosunkach z Ka-
tarzyng ll-ga. Gdy jej sie znudzit
ozenita go z panng d'Anhalt. Po
raz pierwszy wtedy rdd niej polg-
czyt sie z krwig niemieckg. Mam
nadzieje, ze na mnie skonczy sie ta
lista. Nie mowie tego, aby ci spra-
wi¢ przykros¢, Meluzyno, ale ta
Niemka byla glupig i oszczedna.
Z siedmiorga dzieci, ktéremi obda-
rzyta meza, zadne nie byto do niej po-
dobne. Wszystkie male kozaczatka".

,Babka moja pochodzita z Eri-
vanu. Mowig, ze jestem do niej po-
dobng, Ale ona byla znacznie piek-
niejszg. Ochrzcita sie, aby zaslubic¢
mego dziadka, w ktérym rozkochata
sie do szalenstwa. Przedtem byta
czcicielka ognia, ktéry to kult jest
najpiekniejszg religjg Swiata".

»M0j ojciec, o ktorym bede mia-
ta sposobno$¢ wspominaé jeszcze
jest drugim z rodu, Kktory potgczyt
sie z Niemcami i to z Hohenzoller-
nami w dodatku. Ale trzeba wiedzie¢
jak sie to stato. Ojciec, jak jego
dziadek Wiodzimierz byt namietnym
graczem. Przysiagt sobie odzyskac
we Francji to, co tamten tam stra-
cit: W rzeczywistosci, bytby sie zruj-
nowat, gdyby sie mozna zrujnowaé
posiadajgc obszary jak sze$é waszych

departamentéw, kozakdéw, ktérych
liczby sie nie wie i trzody, ktore
sie podwajajg corocznie".

.Z tern wszystkiem, dziesiec

miesiecy co roku spedzat w Pary-
zu, byt cztonkiem Jockkey— Clubu,
w Aix, w Nicei, we wszystkich
miejscowosciach, gdzie mozna spo-
tka¢ podobne jeszcze typy. W Aix
poznat moja matke. Bylo to w 1882.
Pewnego wieczoru znajdowat sie w
Villa des Fleurs z Krolem Jerzym
Greckim i Wielkim Ksieciem Wasy-
lem. Pili ogromnie i zapewne nie
musieli byé sami. Woéwczas to ojciec
moj zaczat wygadywaé na kobiety,
dowodzac, ze wszystkie sg siebie
warte i ze on, Ksigze Tumenu,

zmuszony ozeni¢ sie z racji nazwiska,.,
poslubi pierwszg lepsza, na traf*.

— W takim razie—rzekt Wielki;
Ksigze:—ozen sie z pierwszg, ktora
tu wejdzie.

— Bardzo dobrze, byle nie byta
mezatka — dodat méj ojciec, ktory
byt religijnym.

— Zaloze sie, ze tego nie zro-
bisz.

— O co?

— O sto tysiecy rubli.

— Stoi.

-Podobno Kro6l Jerzy nigdy w
zyciu tak sie nie ubawit. Biedaczy-
sko! zmartwitam sie, gdy go zamor-
dowano przed pét rokiem. Wyobra-
zcie sobie Meluzyne i tych trzech
ludzi, czekajacych az drzwi sie otwo-
rza, przed ta, ktéra miala zostaé
Ksiezng Tumenu, bo znali dobrze
upor mego ojca i wiedzieli ze raczej
ozenitby sie z Krélowg Pomare lub
z Pania Dieulafoy, niz zeby miat
przegra¢ zakiad".

~Weszta moja matka, to znaczy
Ksiezniczka Eleonora Hessen-Darm-
stadt, majgca poddéwczas szesha-
écie lat, a za nig jej guwernantka
Angielke. Drze na mysl, ze Angielka
mogta wyjsé pierwsza. Ojciec bytby
sie z nig niewatpliwie ozenit i byla
bym znacznie brzydszg".

-Matka moja byla piekng jak
dzien. Co$ jakby jasnowlosa Melu-
zyna. Moze jednak nie tak piekng
jak ty, droga Meluzyno. Mato ja pa-
mietam, bo miatam zaledwie pieé
lat, gdy umarta. Nie mogta nigdy
przyzwyczaié¢ sie do Tartarji. Przy-
pominam sobie, ze w poczatkach
jesieni, drzata zawsze styszac wie-
czorem  krzyki kulikow w trzesa-
wiskach Wolgi. Ojciec zdradzat jg
ciggle. Ona zas, umiata tylko ptaka¢;,:
a to jakoby najbardziej drazni mez-
czyzn".

~Jak mozna bylo nie podobac
sobie w naszym patacu tego zaiste
nie pojmuje. Bo nie wyobrazaj so-
bie przypadkiem, ze to jest jakas
siedziba dzikuséw. Okoto 1850 roku
bawita u nas pewna francuska. Prze-
czytaj sobie jej ksigzka: Moyage
dans les Steppes de la Caspienne,
wydana w Paryzu. Nazywata sie pa-
ni Hommaire de Heli. Maz jej byt
inzynierem i robit tam pomiary. Mo-
zesz to sprawdzi¢ w swoich szpar-
gatach. Méj dziadek podejmowat jag
u siebie i ona upamietnita to dosc
doktadnym opisem patacu".

.Patac ten zbudowany jest na
wyspie Wotgi. Przodkowie moi uczy-
nili to z powodu band koczowniczych.
Powéd ten zniknat, ale malowniczo$¢
zostata".

Dalszy ciagg nastgpi.



